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D CE-Konformitétserklarung GB EC declaration of conformity F Déclaration de conformité CE
Hiermit erklaren wir, daB dieses Aggregat We hereby declare that this unit complies Par la présente, nous déclarons que
folgenden einschlégigen Bestimmungen with the following relevant provisions: cet agrégat sitisfait aux dispositions
entspricht: EC machinery directive 89/392/EWG suivantes:

EG-Maschinenrichtlinien 89/392/EWG i.d.F,, in this version, Directives CEE relatives aux machines
91/368/EWG, 93/44/EWG, 93/68/EWG 91/368/EWG, 93/44/EWG, 93/68/EWG 89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE,
Elektromagnetische Vertraglichkeit Resistance to electromagnetism 93/68/CEE

89/336/EWG i.d.F. 89/336/EWG in this version Compatibilité électromagnétique
92/31/EWG, 93/68/EWG 92/31/EWG, 93/68/EWG 89/336/CEE, 92/31/CEE, 93/68/CEE
Angewendete harmonisierte Normen, Applied harmonized standards in Normes utilisées harmonisées,
insbesondere particular: notamment

EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.

NL EG-verklaring van overeenstemming E Declaracién de conformidad CE I Dichiarazione di conformita CE
iermede verklaren wij dat deze machine Por la presente declaramos que esta Con la presente si dichiara che le presenti
voldoet aan de volgende bepalingen: unidad satisface las disposiciones perti- pompe sono conformi alle seguenti direttive
EG-richtlijnen betreffende machines nz.entes. siguientes: o di armonizzazione
89/392/EEG, 91/368/EEG, 93/44/EEG, Directivas CE sobre maquinas Direttiva Macchine CEE 89/392/CEE,
93/68/EEG 89§39%CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE, 93/68/CEE

93/68/CEE
Elektromagnetische tolerantie Compatibili At Compatibilita elettromagnetica
patibilidad electromagnética
89/336/EEG, 92/31/EEG, 93/68/EEG 89/336/CEE, 92/31/CEE, 93/68/CEE 89/336/CEE, 92/31/CEE, 93/68/CEE
Gebruikte geharmoniseerde normen, Normas armonizadas utilizadas particular- Norme armonizzate applicate,
in het bijzonder mente in particolare
EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.
SF CE-standardinmukaisuusseloste S EEC konformitetsdeklaration H  EK. azonossagi nyilatkozat
! . s s Hérmed forklaras att denna maskin Ezennel kijelentjik, hogy az agregat
IIm0|tamme taten, etta _tam@ ,l.a!,te Vfa..s_taa uppfyller féliande bestéammelser: a megkivant alanti feltételeknek
seuraavia asiaankuuluvia maarayksia: e folel:
EY-konedirekiivit 89/392/ETY, EEC maskindirektiv 89/392/EFC megiee
91/368/ETY. 93/44/ETY. 93/68/ETY i denna version, 91/368/EEC, 93/44/EEC, EK- Gépiranyelvek 89/392/EWG,

’ ’ 93/68/EEC 91/368/EWG, 93/44/EWG, 93/68/EWG
Sahkémagneettinen soveltuvuus Elektromagnetisk kompatibilitet Elektromagnetikus C")sszeegyeztet-
89/336/ETY, 92/31/ETY, 93/68/ETY 89/336/EEC i denna version, hetéség 89/336/EWG, 92/31/EWG,

92/31/EEC, 93/68/EEC 93/68/EWG
Kaytetyt yhteensovitetut standardit, Tilldmpade harmoniserade normer, Alkalmazott, harmonizalt normak,
erityisesti sarskilt: klléndsen az
EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.

GR AnAwon cuppopewong pe Toug CZ Osvédéeni o shodnosti s normami EU PL Oswiadczenie zgodnos$ci EC
kavoviopoug CE Prohlagujeme timto, Ze toto zafizeni Niniejszym o$wiadczamy, ze pompa
ANAGVOULE OTL TO TIPOIdV AUTO odpovidd nasledujicim pFislugnym odpowiada nastepujgcym wiasciwym dla
IKQVOTIOLEL TIG OKOAOUBEG BLATAEELG: ustanovenim: c\llejtdyrekty‘\;\:om: !
Odnyieq CEE OXETIKA HE PMXavAHATa Smérnice o strojirenském zafizeni ytyczne c’a przemysiu maszynowego
89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE, ES 89/392/EHS véetné dodatku, EC 89/392/EEC w tej wersji, 91/368/EEC,
93/68/CEE 91/368/EHS, 93/44/EHS, 93/68/EHS 93/44/EEC, 93/68/EEC
HAeKTpOMAYVNTIKT CUMBATOTNTA Elektromagnetica snasenlivost Odpornosc elektron)agnet_yczna
89/336/CEE, 92/31/CEE, 93/68/CEE 89/336/EHS vEetné dodatkd, 92/31/EHS, O ISSSIEEC W te] wers}, 92/31/EEC,
EVQPHOVlOHéYU Xpnotporoolpeva 93/6?II?HS i L, Zastosowano normy zharmonizowane,
npoTtuma, Wlaitepa Pouzité souhlasné normy, zejména: W szczegolnosci:
EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2. EN 50 081-2, EN 50 082-2.

RUS 3asBnenue o cooTBeTCTBMM HOpMam, DK EF-overensstemmelseserklaering N EU-overensstemmelseserklzaering

AencTeylowum B EBponeiickom
Coob6uecTee

HacToawwmm gokymMmeHToM 3aaBnsem, YTo
[aHHasi ycTaHOBKa COOTBETCTBYET Cle-
OYIOLLMM MOCTAHOBNEHUAM:

Iupektunebl EC oTHOCUTENBHO MaLLMH U
ctaHkoB 89/392/LIEE, 91/368/LIEE,
93/44/LIEE, 93/68/LIEE

OnekTpomarHMTHas CoBMECTUMOCTb
89/336/LIEE, 92/31/LIEE, 93/68/LIEE
Mcnonb3osasLumeca rapMOHU3MPOBaHHbIE
CTaHAapThl M HOPMbI, B HaCTHOCTU

EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,

EN 50 081-2, EN 50 082-2.

Det erkleeres hermed, at dette udstyr er i
overensstemmelse med folgende bestem-
melser:

EU maskindirektiver:

89/392/EQF i denne udgave,
91/368/EQF, 93/44/EQF, 93/68/EQF
Elektromagnetisk kompatibilitet:
89/336/EQF i denne udgave, 92/31/EQF,
93/68/EQF

Anvendte harmoniserede normer, iseer:

EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.

Det erkleeres herved at dette utstyret
stemmer overens med folgende bestem-
melser:

EU-direktiver for maskiner 89/392/EEC
og felgende, 91/368/EEC, 93/44/EEC,
93/68/EEC

Elektromagnetisk kompatibilitet
89/336/EEC og folgende, 92/31/EEC,
93/68/EEC

Anvendte harmoniserte normer, i saerdeleshet

EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.

TR

Uygunluk Belgesi

Asagidaki cihazlarin takibi standartlara
vygun oldugunu temin ederiz:

AB-Makina Standartlari
89/392/EWG i.d.F., 91/368/EWG,
93/44/EWG, 93/68/EWG

Elektromanyetik Uyumluluk
89/336/EWG i.d.F., 92/31/EWG,
93/68/EWG

Ozellikle kullanilan Normlar
EN 809, EN 50 081-1, EN 50 082-1,
EN 50 081-2, EN 50 082-2.
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SVENSKA

1. Aliman beskrivning
Inmontering och igangséttning far endast géras av fackman

1.1 Anvandningsomraden

Denna pump &r avsedd fér pumpning av dricksvatten, varmelednings-
och kondensvatten, vatten-glykol blandningar med max. 40% glykol-
halt, mineraloljefria vatskor samt vatskor som inte innehaller nétande
eller langfibriga substanser.

Huvudsakliga anvandningsomraden &r anlaggningar for attenforsor-
ning och system med hjalppump, matarsystem for varmepannor, indu-
striella  cirkulationssystem inom processteknik, attenkylnings-, och
brandslackningssystem samt tvatt- och sprinkleranlaggningar.
Tillverkarens godké&nnande maste inhamtas i forvag om pumpen skall
anvandas for pumpning av fratande kemikalier.

1.2 Tekniska data
1.2.1 Anslutning och prestanda

Motoreffekt: se markpléat
Max. strdmférbrukning: se markplat
Vatsketemperatur: —15 °C till 110 °C, version med

tatningar — EPDM (KTW/WRAS)
—15 °C till 80 °C, version med
tatningar — VITON

Max. tillatet arbetstryck: 10 bar

Max. tillétet inloppstryck: 6 bar

Max. omgivningstemperatur: 40 °C

Skyddsform: IP 54

Ovriga spanningar/frekvenser och materialspecifikationer kan erhéllas
pa begéran.

Vid pumpning av trégflytande vatskor (t.ex. vatten/glykol blandningar),
maste pumpdata justeras enligt den hogre viskositeten.

Vid anvandning av glykolblandningar, anvand endast med korrosions-
skydd férsedda markesprodukter och iakttag tillverkarens instruktioner.
Maétt, se tabellen och Fig. 3.

1-fas: 1 ~230V (10 %) / 50 Hz, eller
3-fas: 3 ~ 230/400 V (£10 %) / 50 Hz;

Pump Pumpenhet

Typ Métt
A B C D E F G H
1~230V | 3~400V | 1~230V | 3~400V | 1~230V | 3~400V | 1~230V | 3~400 V

MHI mm
202 205 88 88 375 375 216 192 90 90 Rp1 110 Rp1
203 205 88 88 375 375 216 192 90 90 Rp1 110 Rp1
204 253 88 88 423 423 216 192 90 90 Rp1 158 Rp1
205 253 88 88 423 423 216 192 90 90 Rp1 158 Rp1
206 277 104 104 472 472 224 206 90 90 Rp1 182 Rp1
402 205 88 88 375 375 216 192 90 90 Rp11/a 110 Rp1
403 205 88 88 375 375 216 192 90 90 Rp11/4 110 Rp1
404 253 88 88 423 423 216 192 90 90 Rp11/4 158 Rp1
405 253 104 104 448 448 224 206 90 90 Rp11/4 158 Rp1
406 277 137 104 511 472 239 206 100 90 Rp11/a 182 Rp1
802 217 88 88 387 387 216 192 90 90 Rp11/2 122 Rp11/4
803 217 104 88 412 387 224 192 90 90 Rp11/2 122 Rp11/4
804 277 104 104 472 472 224 206 90 90 Rp11/2 182 Rp11/4
805 277 - 104 - 472 - 206 - 90 Rp11/2 182 Rp11/a
1602 237 - 103,5 - 432 - 206 - 90 Rp2 138 Rp11/2
1603 237 - 103,5 - 432 - 206 - 90 Rp2 138 Rp11/2
1604 282 - 136,5 - 515 - 221 - 100 Rp2 183 Rp11/2s

Vid bestéalining av reservdelar, angiv alla data pa markplaten.
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1.2.2 Typkod
MHI 406 1/E/3 ~ 400 - 50 - 2/XX/X
MHI-konstruktion
(Flerstegs horisontal
centrifugalpump
i rostfritt stal)
Flode
[m3/h]
Antal pumphjul
Stalkvalitet:
1 —1.4301 (AISI 304)
2 —>1.4404 (AISI 316 L)
tatningar - EPDM (KTW/WRAS)
tatningar — VITON
Natspanning
3 ~230/400 V
1~230V
Frekvens 50/60 Hz
2- eller 4-polig motor
Tillverkarkod

2. Sakerhet

Denna bruksanvisning innehaller grundlaggande instruktioner att iakt-
tas vid pumpens installation och anvandning. Det &r darfér absolut
nodvandigt att den lases av bade montdren och anvandaren innan
pumpen installeras och tas i bruk.

Forutom de allmanna sékerhetsforeskrifterna i detta avsnitt maste man
aven noggrant iaktta de speciella sékerhetsanvisningar som ingér i de
foljande sektionerna.

2.1 Varningssymboler i denna bruksanvisning

Sékerhetsforeskrifter i denna bruksanvisning, som anger risk for per-
sonskada om de inte iakttas, indikeras med den allmanna varnings-
symbolen

Sékerhetsfoéreskrifter som anger risk for elektrisk spanning indikeras
med symbolen

Sakerhetsforeskrifter, som anger risk for skada pa pumpen/aniaggnin-
gen och dess funktion om de inte iakttas, indikeras med ordet

OBSERVERA!

2.2 Kompetenskrav
Den personal som installerar pumpen maste kunna uppvisa réatta kvali-
fikationer for detta arbete.

2.3 Risker vid underlatelse att iaktta sakerhetsforeskrifterna
Underlatenhet att iaktta sékerhetsforeskrifterna kan resultera i per-
sonskador eller skador pa pumpen/anlaggningen och medféra att rat-
ten till alla ansprék pa garanti upphéavs.

Underlatenhet att iaktta dessa sékerhetsforeskrifter kan speciellt resul-
terait.ex.:

— fel p& viktiga funktioner i pumpen/anlaggningen

— personskador som foljd av elektriska eller mekaniska orsaker

2.4 Sakerhetsforeskrifter for anvandaren

Gallande bestammelser for forebyggande av olycksfall maste iakttas.
For att hindra risken for elektrisk stot eller dodsfall genom elektrisk stét
maste nationella foreskrifter och lokala elbestammelser iakttas.

SVENSKA

2.5 Sakerhetsforeskrifter for inspektion och montering

Anvandaren maste sakerstalla att alla inspektions- och monteringsar-
beten utfors av behdrig och kvalificerad fackpersonal som ar grundligt
fértrogen med dessa instruktioner.

| princip far inget arbete utféras p& pumpen/anlaggningen medan den
ar i drift.

2.6 Obehorig andring och tillverkning av reservdelar

Andringar av pumpen/anlaggningen far endast géras med tillverkarens
godkénnande. Anvandning av originaldelar och tillbehdér som godkéants
av tillverkaren framjar sakerheten.

Anvandning av andra reservdelar kan upphava tillverkarens ansvar for
héarav resulterande foljder.

2.7 Felaktig anvandning

Pumpens/anlaggningens driftsdkerhet kan endast garanteras om den
anvands for det andamal som anges i bruksanvisningens sektion 1. De
grénsvarden som anges i katalogen/databladet far under inga omstén-
digheter Gver- eller underskridas.

3. Transport och forvaring.
OBSERVERA!

Under transport och tillfallig forvaring méste
pumpen skyddas mot fukt, frost och mekaniska
skador.

4. Produkt- och tillbehorsbeskrivning

4.1 Beskrivning av pumpen (Fig. 1)

Denna pump som &r en flerstegs (2-6 stegs) normalt sugande horison-
tal hogtrycks centrifugalpump har en blockkonstruktion med horison-
tala sug- (1) och vertikala tryckmuffar (2).

Hydraulsektionen har en flerstegad konstruktion med motsvarande
antal ledhjul (5) och pumphjul (6). Pumphjulen &r monterade pa en
odelad motor-pumpaxel (7). Huset (8) som omsluter den hydrauliska
sektionen ger en driftsdker tatning. Alla delar som kommer i kontakt
med vatskan, t.ex. ledhjul, pumphjul och hydraulkkammare ar utférda i
kromnickelstal.

Pumphusets axelhal tatas mot motorn med en mek. glidringstatning
9).

E = Alla komponenter som &r i kontakt med vatskan &r godkanda av
KTW och/eller WRAS och darfor lampliga for dricksvattensystem.
Enfasmotorerna har en termisk motorskyddsbrytare som bryter strém-
men till motorn nar motorlindningens temperatur Gverskrider den tillat-
na gransen och kopplar pa den igen efter avkylning.

Skydd mot torrkdrning: Pumpen och i synnerhet glidringspackningen
far inte ga torra. Kunden maste vidtaga nédvandiga atgarder mot torr-
kérning genom installation av motsvarande WILO tilloehdr.

Pumpens varvtal kan regleras nér anldggningen &ar ansluten till en frek-
vensomformare (se avsnitt 5.3)

4.2 Levererad utrustning
- Pump i 1-fas eller 3-fasutférande
- Monterings- och skétselanvisning

4.3 Tillbehor
Tillbehdren méste bestéllas separat
— WV/COL motorskép med motsvarande tilloehdr for automatdrift
— CO/ER automatikskap med motsvarande tillbehor for automatdrift
— Skydd mot torrkdrning:
— Skyddspressostat for direkt anslutning till inloppsledningen
— Flottoérbrytare med installationsbrytare (endast EM-version)
— WA 65 flottorbrytare
- SK 277 med 3 nivadetekterande elektroder
— WVA tryckstallare
— WILO vétskekontroll (EK),
- Anlaggningsstrombrytare:
— WA 065 flottorbrytare
- WA OEK 65 flottérbrytare med installationsbrytare (endast EM-
version)
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5. Placering och installation

5.1 Installation

Fig. 2 visar en typisk pumpinstallation. Instruktionerna fér placering

och installation av denna typ av anlaggning ar foljande:

Innan du installerar pumpen, kontrollera att alla svetsnings- och 16d-

ningsarbeten pa rorsystemet ar klara och att rorsystemet &r ordentligt

renspolat. Frammande féremal och smuts skadar pumpens funktion.

- Installera pumpen pa ett torrt och frostfritt stélle.

— Tillse att pumpen installeras med utrymme for underhall.

— Inloppet till motorns flaktkapa maste hallas fritt. Se till att avstandet
till bakvéggen &r minst 0.30 m.

— Installera pumpen pa ett horisontalt och plant underlag/fundament.

— Fast pumpen pa ett vibrationsddmpande underlag med tva 8 mm
skruvar. Du kan ocksé anvénda i handeln tillgangliga vibrationsdam-
pande gummi-metall fasten.

— For att sékra atkomst till tdmningsventien maste du se till att
pumpen installeras sé att golvet under tdmningskranen ligger minst
20 mm under pumpens monteringsniva.

— Installera avstangningsventiler (1) fére och efter pumpen for att
underlatta service och enkelt byte av pumpen.

— En backventil (2) maste installeras omedelbart efter pumpens
tryckutlopp.

- In- och utloppsledningarna maste anslutas spanningsfritt till pumpen.
Du kan harvid anvanda flexibla slangsektioner eller kompensatorer
med langdbegransning for att fa en anslutning med l&g vibration.
Rorledningen méste forses med stod.

— For att skydda glidringspackningen maste du se till att pumpen
sékras mot torrkdrning. WILOs sortiment erbjuder olika tilloehdr for
detta syfte.

— Se till att skydda pumpen vid inloppsledningen med en sil (1 mm
maskvidd) eller en filteranslutning (5) for att hindra att pumpen ska-
das av ev. smuts som sugs in.

5.2 Anslutning till elnatet

- Blinstallationen maste utforas av en kvalificerad och av
lokala elmyndigheter godkand elektriker med noggrannt
iakttagande av géllande bestammelser.

— For natanslutningen maste man, i ¢verensstammelse med elféres-
krifter, anvanda en fast forbindelseledning med ett kontaktdon eller
en allpolig brytare med minst 3 mm kontaktgap.

— Kontrollera natanslutningens strémtyp och spanning.

— Kontrollera 6verensstdmmelse med data i pumpens markskylt.

— Sékerstéll att anlaggningen &r jordad.

— Natsakring: 10A trogverkande sékring

— Som skydd mot 6verbelastning maste man se till att trefasmotorer

forses med en motorskyddsbrytare som stélls in enligt den
markspanning som anges pa markskylten.
Vaxelstromsmotorerna utrustas pa fabriken med en termisk motor-
skyddsbrytare som slar av pumpen nar motorlindningens temperatur
Overskrider det tillatna gransvardet och slar automatiskt pa igen efter
nedkylning.

— Se till att anslutningskabeln har en ftillracklig ytterdiameter for att
skydda packboxen mot fukt och dragbelastning.

— Anslutning till natet méste goras enligt kopplingsschemat for trefas
eller vaxelstrdm i pumpens kopplingsbox (se aven Fig. 4).

— Anvand en varmebestandig anslutningskabel om pumpen skall
installeras i system dar vatskans temperatur éverstiger 90°C.

- Anslutningskabeln méaste installeras sé att den aldrig kommer i kon-
takt med rérledningen och/eller pump- och motorhuset.

Om nodvandigt maste en jordfelsbrytare (Fl-brytare) instal-
leras.

5.3 Drift med frekvensomvandlare

Pumpens varvtal kan regleras nar pumpen ansluts till en frekvensom-
vandlare. Gransvardena for varvtalsreglering ar:

40% Nnom < 100 Npom-

Anslutning och drift skall ske enligt instruktionerna i installations- och
bruksanvisningen fér frekvensomvandlaren.

For att undvika att motorlindningen 6verhettas och skadas samt att
ljludnivan okar far frekvensomvandlaren inte generera hogre spéan-
ningsodkningar an 500 V/us och spanningstoppar pa ¢ > 650 V.

Vid férekomst av séddana spanningsdkningar/toppar maste ett LC-filter
(motorfilter) installeras mellan frekvensomvandlaren och motorn. Filtret
maste installeras av frekvensomvandlarens eller filtrets tillverkare. |
enheter med frekvensomvandlare som levereras av WILO &r detta filter
redan installerat.

6. Igangkorning

— Kontrollera att vattennivan i behallaren &r tillracklig eller kontrollera
inmatningstrycket.

| OBSERVERA!

Pumpen far inte koras torr eftersom detta

forstdr den mek. glidringstatningen.

— Nar pumpen anvands for forsta gangen for pumpning av dricksvat-
ten maste systemet spolas rent for att hindra att ev. smutsvatten nar
fram till dricksvattenledningen.

— Kontrollera rotationsriktningen (endast trefasmotorer):

Kontrollera att pumpen roterar i den riktning som anges av pilen pa
pumphuset genom att sla pa och av strommen. Om pumpen roterar
i fel riktning, koppla om tva faser i pumpens kopplingsbox.

— Géller endast trefasmotorer: Stéll in motorskyddsbrytaren enligt den
markstrom som anges pa markplaten.

Installera en flottérbrytare eller skyddselektroder mot Iag vattenniva
som slér av pumpen om risk finns att vattennivan &r sa lag att pum-
pen suger in luft.

- Oppna inloppsidans avsténgningsventil, éppna aviuftningsskruven
(Fig.1&2, Pos. 3 SW 19) tills vatskan kommer ut. Stang aviuftnings-
skruven, Gppna avstangningsventilen pa trycksidan och koppla pa
pumpen.

- Beroende pé vatsketemperaturen och systemets tryck kan
het véatska eller &nga komma ut eller spruta ut nar aviuft-
ningsskruven 6ppnas helt.

Se upp for brannskador!

- Beroende pé& pumpens eller installationens driftférhallanden
(vatsketemperaturen) kan hela pumpen bli mycket het.
Vidror ej pumpen - risk for brannskada!

Pumpen far kdras maximalt 10 minuter med ett
flode av Q = 0 m3/h.

Om pumpen kdrs i kontinuerlig drift rekommen-
derar ett minimiflode pa 10% av den max. flo-
desméangden.

OBSERVERA!

7. Underhall

— Pumpen ar praktiskt taget underhallsfri.

— Under inkdrningsperioden kan en liten mangd vatska droppa ur den
mek. glidringstatningen. Om storre lackage forekommer pa grund av
slitage maste glidringstétningen bytas ut av behdrig personal.

— Okat buller fr&n axeln och onormal vibration tyder pé att lagret ar sli-
tet. | detta fall maste lagret bytas ut av behdrig personal.

- Innan man goér nagot underhall, sld av pumpen och forsakra dig om
att den inte kan kopplas pé av obehoriga. Utfor aldrig nagot arbete
pa pumpen medan den ar i drift.

— Under den kalla arstiden, nar anlaggningen &r utsatt for frost eller
inte anvands under en langre tid, maste pumpen och rérledningarna
tdbmmas. Tém pumpen genom att Gppna tdmningsventilen pa
inloppsroret (Fig. 1 & 2, Pos. 4), tdm utloppsréret genom att dppna
ventilskruven, och tém tryckledningen genom att dppna en tém-
ningskran.

Figurer:

1. Genomskdrning av pumpen med referensnummer
2. Pumpens placering och rérsystemet

3. Mattskiss

4. Elektriskt kopplingsschema
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8 Fel, orsaker och atgarder

SVENSKA

Fel

Orsak

Atgard

Pumpen gér gj

Ingen stromtillférsel

Kontrollera sékringar, flottérkontakter,
torrkérningsskydd och kabel

Motorskyddsbrytaren har l6st ut

Eliminera éverbelastningen pa motorn

Pumpen gar men pumpar ej

Fel rotationsriktning

Koppla om 2 faser i natanslutningen

Ledningar eller delar av pumpen
blockeras av frammande foremal

Kontrollera och rengér ledningen och
pumpen

Luft i sugledningen

Tata inloppsroret

Inloppsroéret ar for klent

Installera en stdrre inloppsledning

Pumpen arbetar ojamnt

For stor sughojd

Placera pumpen lagre

Otillrackligt tryck

Fel pump vald

Installera en stérre pump

Fel rotationsriktning

Koppla om 2 faser i natanslutningen

Flodet ar for svagt, inloppsledningen ar
blockerad

Rengor filter och sugledningen

Skjutventilen ar inte tillrackligt dppen

Oppna skjutventilen

Pumpen blockeras av frammande foremal

Rengdr pumpen

Pumpen vibrerar

Frammande foremal i pumpen

Ta bort frammande foremal

Pumpen &r inte avvibrerat monterad

Dra at fastskruvarna

Sockeln &r inte tillrackligt massiv

Installera en tyngre sockel

Motorn &verhettas
Motorskyddsbrytaren I6ser ut

For lag spanning

Kontrollera spanningen

Pumpen gér tungt:
Frammande foremal
Lagret ar skadat

Rengdr pumpen
Kontakta kundservice for
reparation av pumpen

For hdg omgivningstemperatur

Ombesdrj kylning

Om felet inte kan avlagsnas, kontakta din lokala rér- och varmeled-

ningsspecialist eller WILOs aukt. service.

Med forbehall fér tekniska dndringar.
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